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Roman Grabowski urodzit si¢ w 1928 roku w Kole (Koto). W wywiadzie opowiada o
maltretowaniu i o zagtadzie Zydow w obozie eksterminacyjnym w Chetmnie, o transporcie
Zydoéw w hermetycznych furgonach z patacu w Chetmnie do pobliskiego lasu. Grabowski, jako
nastoletni pastuch, obserwowat te wydarzenia z pobliskiego pola.

[01:] 00:31:20 — [01:] 10:14:29

W roku 1942, kiedy Grabowski pracowat jako pastuch, widziat przy moscie w Przybytowie jak
transportowano Zydow ciezarowkami do obozu w lesie koto Chelmna. Na drodze do lasu byty
rozrzucone podarte pieniadze. Zwykle z tylu cigzarowki siedziato trzech lub czterech
zandarmow. Widzial tez Zydow na terenie patacu w Chetmnie i jak ich tadowano na ciezarowki
jadace do lasu.

Grabowski dobrze znat patac poniewaz przed 1942 r. pracowat tam przeszto rok. W tym czasie
jego stryj byt odpowiedzialny za prowadzenie w patacu magazynu warzyw, owocow i innych
artykutow spozywczych. Stanowisko to otrzymat od Niemcow, ktorzy przyjezdzali dwa albo trzy
razy na tydzien po artykuly spozywcze. Grabowski pracowat dla stryja. Mieszkal w patacu i
chronit go przed ztodziejami. W 1942 roku Niemcy zaj¢li patac,oproznili go a wszystkich, ktorzy
tam pracowali, wygnali. Teren dookota patacu byt ogrodzony siatka metalowa. Niemcy postawili
wartownika w duzej bramie i zmusili ludno$¢ by trzymata si¢ z dala. Ludzie nawet bali si¢
patrze¢ na patac. Grabowski, po odejsciu z patacu, pracowal jako pastuch kréw w Chruscinie, nie
daleko patacu. Z tego pastwiska widziat, po drugiej stronie rzeki, Zydow na terenie palacu,
styszat dochodzace stamtad hatasy i krzyki, styszat krzyki Zydéw gdy tadowano ich na
ciezarowki. Ci, ktorzy stawiali opér, byli zmuszani bagnetami do wchodzenia do wozow.
Grabowski twierdzi (po wojnie), ze wszyscy w miescie wiedzieli o tym, ze w lesie koto Chetmna
istnialy komory gazowe, ale nikt nie chcial o tym mowi¢. On sam, w tym czasie, nie widziat tych
komor. Zapytany przez dziennikarza robigcego z nim wywiad jakie dowody moze przytoczy¢ na
istnienie krematoriow odpowiedziat ,,ten straszny odor w powietrzu”. Ten odor byt szczegodlnie
silny blizej lasu, w okolicy Przybotowa.

[01:]10:14:30 - [01:] 21:39:59
Oproécz duszacego odoru w powietrzu unosita si¢ tez mgla, ktora powodowata, ze jego oczy
ciagle tzawily. Nawet pasace si¢ krowy uciekaty z pastwiska bo nie mogly wytrzymacé tego

odoru. I wtedy Grabowski zrozumiat, Ze odor pochodzil z zydowskich trupow palonych przez
Niemcow. Kiedy poskarzyt si¢ panu Pydze [Pyde], wtascicielowi tego stada, ktory byt polskim
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Niemcem ten zwolnit go z roboty. Po kilku dniach on otrzymat wezwanie do urz¢du zatrudnienia
(Arbeitsamt). Wkrotce, wraz z grupa polskich mezczyzn i kobiet, zostat wystany do roboty w
Poznaniu. Grabowski pamieta, Ze maltretowanie Zydow zaczelo sie jeszcze przed
zorganizowaniem obozu w Chetmnie. Na przyktad w Okulnie [Okolnie] Zydom nie wolno byto
opuszczaé¢ domoéw. On i kilku innych przynosili Zydom zlowione w rzece ryby. Jego kolega
Muniek [Moniek], ktory handlowatl migsem i inng zywnoS$cia, zostal ztapany i zastrzelony bo
Zydom nie wolno bylo handlowaé. Grabowski przypomina sobie incydent, ktory zdarzyt sie
okoto dwdch tygodni po okupacji miasta przez Niemcow. W ten dzien on z ojcem wiezli na
jarmark warzywa na sprzedaz. Pracujacy na szosie Zydzi podeszli do wozu i blagali by dano im
jakie§ warzywa. Ojciec pozwolil im bra¢. Kiedy niemiecki zandarm to zobaczyt, zaczat bi¢
Zydow batem, okrdtnie i bez litosci. W tym czasie starostwo (Landratsamt) w Kole musiato
dostarczy¢ Niemcom 40 Zydéw do pracy na moscie. Most byl stromy wiec, przy pomocy grube;j
liny stalowej, 20-tu Zydéw wciagato ciezarowki i wagony w gore a z drugiej strony mostu
pozostali trzymali te ciezaréwki tak by nie spadty. Czterdziestu innych Zydow w analogiczny
sposOb pracowato na drugim moscie.

[01:] 21:40:00 — [01:] 28:19:59

Na jarmarku Grabowski z ojcem ustyszeli, ze koto mostu byt jakis wypadek. Cigzarowka
wjechata w row. Wracajac do domu przejechali koto miejsca wypadku. Zobaczyli, ze wszyscy
Zydzi kleczeli z rekami zwigzanymi z tytu. Zmuszano ich do zbierania i uktadania ustami $cinek
zyta. Jeden z Zydéw upadt na bok i nie mogt sie podnie$¢ na kolana. Inni cheieli mu poméc,
probujac chwycié go zebami za ubranie. I wtedy 6-ciu zandarmow zaczeto oktadaé tych Zydow
batami. Grabowski nie wie jak to si¢ skonczyto bo byli juz daleko od tego miejsca.

[01:] 28:20:00 — [01:] 39:59:59

On moéwi ze kiedy getto w Kole byto likwidowane Zydéw wywozono do Lodzi a z Lodzi z
powrotem, do Kota. Przed zlikwidowaniem getta, on i grupa polskich m¢zczyzn i kobiet zostata
zamknieta w ,,me¢skiej synagodze” w Kole. Po dwoch tygodniach wystano ich pociagiem do
wioski koto Gorlice. On nie byt w Kole kiedy getto zostato zlikwidowane. Wrdcit tam po dwoch
miesigcach.

[01:] 40:00:00 — [01:] 47:49:59

Zydow z Lodzi przewozono do patacu w Chetmnie ciezaréwkami albo waskotorowym
pociagiem. Czasami pedzono ich pieszo. Grabowski mégt to wszystko obserwowac poniewaz
jego pastwisko znajdowato si¢ w poblizu drogi, ktora taczyta Koto i Chetmno. Transport do
Chetmna odbywat si¢, w wiekszoéci, ciezarowkami przykrytymi brezentem. Kiedy Zydzi szli
pieszo czgsto stycha¢ bylto krzyki kobiet, placz dzieci i szczekanie pséw. Grabowski widzial
Zydow na terenie patacu i styszat ich glosy, widziat hermetyczne furgony, ktore jezdzily z patacu
w Chelmnie do lasu ale nie widziat jak tadowano Zydéw na furgony. Po krétkim czasie wracaty
one z lasu do patacu. Uwaza on, ze takich furgonéw byto 3 Iub 4. Krazyly one ciagle miedzy
palacem i lasem a wewnatrz nich truto Zydéw. Nie widzial on trupdw ale czesto, z
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przejezdzajacych koto pastwiska furgonéw, styszat jeki i ochrypte krzyki ludzi, ktorzy sie dusili
wewnatrz nich. Z wracajacych z lasu do patacu furgonéw wydzielat si¢ silny odor.

[01:] 47:50:00 — [01:] 57:19:59

On przypomniat sobie , Ze zaraz po wojnie rozmawiat z trzema Zydami, ktérzy uciekli z patacu
w Chelmnie. Zydzi ci opowiadali mu ze tuz przed koncem wojny Niemcy zaczeli likwidowaé
Zydow, ktorzy jeszcze byli w patacu. Brano na raz dziesigcioro Zydow, kazano im sie ktas¢ na
ziemig i zabijano ich kula w tyt gtowy. Zydzi, ktorzy byli zamknieci w komérkach patacu
zdawali sobie sprawe¢ z tego co si¢ dzialo na zewnatrz, jaki b¢dzie ich los, i si¢ zbuntowali.
Kiedy Niemcy przyszli po nastepna grupe Zydzi wciagneli jednego z nich do komorki, zabrali
mu rewolwer 1 zaczgli strzela¢. Niemcy znajdujacy si¢ na zewnatrz rzucili si¢ do patacu. Trzech
uciekinieréw wykorzystato sytuacje. Jeden z tej trojki, lezac na ziemi, zostal ranionym ale nie
zabity.

[01:] 57:20:00 — [02:] 11:04:00

On przypomina sobie ze — od czasu do czasu- Niemcy przychodzili do domu jego stryja gdzie
jedli 1 pili. Czasami przyprowadzali oni ze sobg mlode kobiety wyciaggniete z cigzarowek z
ktérymi na podwoérku mieli stosunek ptciowy. Pewnego razu jedna z kobiet musiata i$¢ do
ubikacji znajdujacej si¢ na podworzu. Kiedy Niemiec wszedt do domu by czeka¢ tam na nig,
Grabowski podszedt do ubikacji i powiedziat jej zeby uciekla. On wiedziat, Ze ona byta
Zydoéwka bo mu podziewata po polsku z akcentem zydowskim. On pokazal jej w ktora strone ma
ucieka¢. Nie wiadomo co si¢ z nig stalo. On nie wie tez czy ktokolwiek kiedy$ uciekt z
transportu.

Time coded notes provided by Sam Ponczak

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.





